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Documentacion adicional:

e Instrucciones de servicio VEGAMET 624, 625
e Manuales de instrucciones VEGASCAN 693
e Certificado de examen de tipos CE TUV 03 ATEX 2269 (Document ID: 33584)

Estado de redaccién: 2021-09-13
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DE

Sicherheitshinweise
fir den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen

EN Safety instructions
for the use in hazardous areas

FR Consignes de sécurité
pour une application en atmosphéres explosibles

IT Normative di sicurezza
per l'impiego in luoghi con pericolo di esplosione

ES Instrucciones de seguridad
para el empleo en areas con riesgo de explosion

PT Normas de seguranca
para utilizagdo em zonas sujeitas a explosdo

NL Veiligheidsaanwijzingen
voor gebruik op plaatsen waar ontploffingsgevaar kan heersen

SV Sékerhetsanvisningar
fér anvandning i explosiionsfarliga omraden

DA Sikkerhedsforskrifter
til anvendelse i explosionsfarlig atmosfare

Fl Turvallisuusohjeet
rajahdysvaarallisisssa tiloissa kayttoa varten

EL Yrnodeigelg aoPaleiag
Yla TN XPNOLUOTIoNoN o€ TEPLOXEG TTOU UTIAPXEL KiVEUVOG £KPNENG

DE Die vorliegenden Sicherheitshinweise sind im Download unter www.vega.com standardmaBig
in den Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch verfiigbar. Weitere EU-Lan-
dessprachen stellt VEGA nach Anforderungen zur Verfigung.

EN These safety instructions are available as a standard feature in the download area under
www.vega.com in the languages German, English, French and Spanish. Further EU langua-
ges will be made available by VEGA upon request.

FR Les présentes consignes de sécurité sont disponibles au téléchargement sous
www.vega.com en standard en allemand, en anglais, en francais et en espagnol. VEGA met a
disposition d'autres langues de I'Union Européenne selon les exigences.

ES Las indicaciones de seguridad presentes estan disponibles en la zona de descarga de

www.vega.com de forma estandar en los idiomas inglés, francés y espafiol. VEGA pone a dis-
posicién otros idiomas de la UE cuando son requeridos.
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1 Vigencia
Estas instrucciones de seguridad se aplican para los controladores VEGAMET 624, 625 y VEGAS-

CAN 693 segun la certificacion de examen de tipo CE TUV 03 ATEX 2269 (Numero de certificado
en la placa de caracteristicas) y para todos los equipos con la instruccién de seguridad 35123.

2 Informaciones generales

Los controladores VEGAMET 624, 625 y VEGASCAN 693 son medios eléctricos para la evalua-
cion de sefales con seguridad intrinseca de 4 ... 20 mA/HART y para la alimentacién de sensores
con seguridad intrinseca. Ademas, sirven para la separacién galvanica segura de los circuitos con
seguridad intrinseca de los circuitos sin seguridad intrinseca.

Si los controladores VEGAMET 624, 625 y VEGASCAN 693 se emplean para la alimentacion de
sensores con seguridad intrinseca, instalados y explotados en zonas con riesgo de explosion,

hay que prestar atencion a las determinaciones generales de instalacién para la proteccién contra
explosién EN 60079-14 asi como a las presente indicacion de seguridad

Hay que observar siempre el manual de instrucciones asi como las especificaciones generales de
montaje 0 normas para equipos eléctricos, aplicables para la proteccién contra explosion.

La instalacion de equipos protegidos contra explosion tiene que ser realizada basicamente por
personal especializado.

3 Datos técnicos
VEGAMET 624, 625 y VEGASCAN 693 tienen circuitos sin seguridad intrinseca y un circuito con
seguridad intrinseca.

Circuitos sin seguridad intrinseca.
Alimentacion de tension: (Terminales 1718)

Tension de alimentacion 24 ...65VDC (-15... +10 %)
24 ...230VAC (-15 ... +10 %)
50/60 Hz

Tension de referencia Um 253V AC

Salidas de relé: (Bornes 6/7/8, 20/21/22, 23/24/25, 26/27/28)

Tensién de activacion min. 10 mV DC, max. 250 V AC/DC
Corriente de conmutacion min. 10 pA DC, max. 3AAC, 1 ADC
Potencia de ruptura min. 50 mW, max. 750 VA, 18 W para U =60V DC, 40 W

paraU <40V DC

Salidas de corriente: (Bornes 11/12, 13/14, 15/16)

Rango 0/4 ... 20 mA
Tension de referencia U | 253V AC/DC

Interface Ethernet

Tension de referencia U | 50V AC/DC

Interface RS232

Tension de referencia U 50V AC/DC
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Interfase de bus I1°C

para las conexiones de las versiones PTB 01 ATEX 2007 X, PTB 07 ATEX 2013 X
VEGACONNECT

3.1 Circuito con seguridad intrinseca
Entrada del sensor (Terminales 1/2)

Tipo de entrada

— Activa El sensor es alimentado por los controladores
Max. tension en los terminales U 23,9V

Corriente max. | : 108 mA

Potencia max. P_: 645 mW

Caracteristica 1 Lineal

Capacidad interna efectiva C, 0nF

Inductividad interna efectiva L, 0OmH
Inductividad/capacidad externa homologada Ex ia IIC

= Inductividad externa L 0,5mH, 0,3 mH, 0,2 mH
- Capacidad externa C_ 84 nF, 100 nF, 120 nF
Inductividad/capacidad externa homologada Ex ia II1B

= Inductividad externa L 2mH, 1 mH, 0,5mH

- Capacidad externa C_ 430 nF, 470 nF, 560 nF

Separacion circuitos con y sin seguridad intrinseca
— Valor de pico de la tension nominal 375V

® Indicaciones:
La tension maxima existente en los circuitos eléctricos sin seguridad intrinseca no puede
exceder 253V 0 50 V en caso de interrupcion.

Condiciones de empleo
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

Medidas de proteccion eléctrica

Tipo de proteccién

- Equipo IP30
— Zbcalo de fijacion 1P20
4 Instalacién

Hay que explotar los controladores VEGAMET 624, 625 y VEGASCAN 693 fuera de la zona con
riesgo de explosion. Antes de la puesta en marcha hay que montar la pared de separacion que

esta dentro del alcance se suministros asi como realizar la codificacion del equipo. Para ello prestar

atencion a las informaciones de la instruccién de servicio.

Los controladores VEGAMET 624, 625 y VEGASCAN 693 solamente puede explotarse en zonas
que permiten el grado de proteccion IP20. En caso contrario hay que realizar el montaje en una
carcasa con el grado de proteccién requerido.
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Si el circuito con seguridad intrinseca es conducido por areas con riesgo de explosién a causa de
los polvos de las zonas 20 o 21, hay que asegurar que los medios de produccién a conectar en
esos circuitos, cumplan con los requisitos de las categorias 1D o 2D y estén certificados correspon-
dientemente.
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Notes
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Fecha de impresion:

Las informaciones acera del alcance de suministros, aplicacién, uso y condiciones
de funcionamiento de los sensores y los sistemas de analisis corresponden con los
conocimientos existentes al momento de la impresion.

Reservado el derecho de modificacion C €
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